
Exo
Chapter 30

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

ית1ָ וְעָשִׂ֥
E–farás

חַ מִזְבֵּ֖
altar
H4196

מִקְטַר֣
para–queimar
H4729

רֶת קְטֹ֑
incenso
H7004

י עֲצֵ֥
madeiras–de
H6086

ים שִׁטִּ֖
acácia
H7848

ה תַּעֲשֶׂ֥
farás

אֹתֽוֹ׃
(a)–ele
H0853

E farás um altar para queimar o incenso: de madeira de sittim o farás.

ה2 אַמָּ֨
Côvado

אָרְכּ֜וֹ
comprimento–dele
H0753

ה וְאַמָּ֤
e–côvado

רָחְבּוֹ֙
largura–dele
H7341

רָב֣וּעַ
quadrado
H7251

יִהְיֶ֔ה
será
H1961

יִם וְאַמָּתַ֖
e–dois–côvados

קֹמָת֑וֹ
altura–dele
H6967

נּוּ מִמֶּ֖
dele

יו׃ קַרְנֹתָֽ
chifres–dele

O seu comprimento será d'um covado, e a sua largura d'um covado; será quadrado, e dois covados a sua altura: 
d'elle mesmo serão os seus cornos.

וְצִפִּית3ָ֨
E–revestirás
H6823

אֹת֜וֹ
(a)–ele
H0853

זָהָב֣
ouro
H2091

טָה֗וֹר
puro
H2889

אֶת־
(a)
H0853

גַּגּ֧וֹ
topo–dele
H1406

וְאֶת־
e–(a)
H0853

קִירֹתָ֛יו
paredes–dele
H7023

יב סָבִ֖
ao–redor
H5439

וְאֶת־
e–(a)
H0853

קַרְנֹתָ֑יו
chifres–dele

יתָ וְעָשִׂ֥
e–farás

לּ֛וֹ
para–ele

זֵר֥
moldura
H2213

זָהָ֖ב
ouro
H2091

יב׃ סָבִֽ
ao–redor
H5439

E com oiro puro o forrarás, o seu tecto, e as suas paredes ao redor, e os seus cornos; e lhe farás uma corôa d'oiro 
ao redor.

4֩ וּשְׁתֵּי
E–duas
H8147

ת טַבְּעֹ֨
argolas
H2885

ב זָהָ֜
ouro
H2091

עֲשֶׂה־ תַּֽ
farás

׀לּ֣וֹ 
para–ele

חַת מִתַּ֣
de–baixo
H8478

לְזֵר֗וֹ
de–moldura–dele
H2213

עַל֚
sobre

י שְׁתֵּ֣
dois
H8147

יו צַלְעֹתָ֔
lados–dele
H6763

ה תַּעֲשֶׂ֖
farás

עַל־
sobre

שְׁנֵי֣
dois
H8147

יו צִדָּ֑
lados–dele
H6654

וְהָיָה֙
e–serão
H1961

ים לְבָתִּ֣
para–encaixes

ים לְבַדִּ֔
para–varais
H0905

את לָשֵׂ֥
para–carregar
H5375

אֹת֖וֹ
(a)–ele
H0853

מָּה׃ בָּהֵֽ
por–eles
H1992

Tambem lhe farás duas argolas d'oiro debaixo da sua corôa; aos dois lados as farás, d'ambas as bandas: e serão 
para logares dos varaes, com que será levado.

ית5ָ וְעָשִׂ֥
E–farás

אֶת־
(a)
H0853

ים הַבַּדִּ֖
os–varais
H0905

עֲצֵי֣
madeiras–de
H6086

ים שִׁטִּ֑
acácia
H7848

וְצִפִּיתָ֥
e–revestirás
H6823

ם אֹתָ֖
(a)–eles
H0853

ב׃ זָהָֽ
ouro
H2091

E os varaes farás de madeira de sittim, e os forrarás com oiro.
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ה6 וְנָתַתָּ֤
E–porás
H5414

אֹתוֹ֙
(a)–ele
H0853

לִפְנֵי֣
diante–de
H6440

כֶת הַפָּרֹ֔
o–véu
H6532

ר אֲשֶׁ֖
que

עַל־
sobre

ן אֲרֹ֣
arca–de
H0727

הָעֵדֻ֑ת
o–testemunho
H5715

לִפְנֵי֣
diante–de
H6440

רֶת הַכַּפֹּ֗
o–propiciatório
H3727

אֲשֶׁר֙
que

עַל־
sobre

ת הָעֵ֣דֻ֔
o–testemunho
H5715

ר אֲשֶׁ֛
que

אִוָּעֵ֥ד
encontrar–me–ei
H3259

לְךָ֖
contigo

ׁמָּה׃ שָֽ
ali
H8033

E o porás diante do véu que está diante da arca do testemunho, diante do propiciatorio, que está sobre o 
testemunho, onde me ajuntarei comtigo.

יר7 וְהִקְטִ֥
E–queimará

עָלָי֛ו
sobre–ele

ן אַהֲרֹ֖
'Aharon
H0175

רֶת קְטֹ֣
incenso–de
H7004

ים סַמִּ֑
especiarias
H5561

קֶר בַּבֹּ֣
na–manhã
H1242

קֶר בַּבֹּ֗
na–manhã
H1242

בְּהֵיטִיב֛וֹ
ao–preparar–ele
H3190

אֶת־
(a)
H0853

ת הַנֵּרֹ֖
as–lâmpadas

נָּה׃ יַקְטִירֶֽ
queimará–ele

E Aarão sobre elle queimará o incenso das especiarias; cada manhã, quando põe em ordem as lampadas, o 
queimara.

וּבְהַעֲלֹ֨ת8
E–ao–fazer–subir
H5927

ן אַהֲרֹ֧
'Aharon
H0175

אֶת־
(a)
H0853

ת הַנֵּרֹ֛
as–lâmpadas

ין בֵּ֥
entre
H0996

יִם הָעֲרְבַּ֖
as–tardes
H6153

נָּה יַקְטִירֶ֑
queimará–ele

רֶת קְטֹ֧
incenso–de
H7004

יד תָּמִ֛
continuidade
H8548

לִפְנֵי֥
diante–de
H6440

יְהוָה֖
YHWH
H3068

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
para–gerações–de–vós
H1755

E, accendendo Aarão as lampadas á tarde, o queimará: este será incenso continuo perante o Senhor pelas vossas 
gerações.

לאֹ־9
Não
H3808

תַעֲל֥וּ
fareis–subir
H5927

עָלָי֛ו
sobre–ele

רֶת קְטֹ֥
incenso
H7004

ה זָרָ֖
estranho

וְעֹלָה֣
e–holocausto

וּמִנְחָה֑
e–oferta–de–cereais
H4503

סֶךְ וְנֵ֕
e–libação
H5262

א ֹ֥ ל
não
H3808

תִסְּכ֖וּ
derramareis

יו׃ עָלָֽ
sobre–ele

Não offerecereis sobre elle incenso estranho, nem holocausto, nem offerta: nem tão pouco derramareis sobre 
elle libações.

ר10 וְכִפֶּ֤
E–expiará

֙ אַהֲרֹן
'Aharon
H0175

עַל־
sobre

יו קַרְנֹתָ֔
chifres–dele

אַחַ֖ת
uma–vez
H0259

בַּשָּׁנָה֑
no–ano
H8141

ם מִדַּ֞
de–sangue–de
H1818

את חַטַּ֣
oferta–pelo–pecado–de

ים הַכִּפֻּרִ֗
as–expiações
H3725

אַחַ֤ת
uma–vez
H0259

בַּשָּׁנָה֙
no–ano
H8141

ר יְכַפֵּ֤
expiará

֙ עָלָיו
sobre–ele

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
para–gerações–de–vós
H1755

דֶשׁ־ קֹֽ
santo–de
H6944

ים דָשִׁ֥ קָֽ
santos
H6944

ה֖וּא
ele
H1931

לַיהוָֽה׃
para–YHWH
H3068

פ
¶

E uma vez no anno Aarão fará expiação sobre os seus cornos com o sangue do sacrificio das expiações: uma vez 
no anno fará expiação sobre elle pelas vossas gerações: sanctissimo é ao Senhor.

ר11 וַיְדַבֵּ֥
E–falou
H1696

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶל־
a
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mosheh
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dizendo
H0559
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Fallou mais o Senhor a Moysés, dizendo:

י12 כִּ֣
Quando

א תִשָּׂ֞
levantares
H5375

אֶת־
(a)
H0853

אשׁ ֹ֥ ר
cabeça–de

בְּנֵֽי־
filhos–de

ל   יִשְׂרָאֵ֘
Yisra'el
H3478

לִפְקֻדֵיהֶם֒
para–contados–deles

תְנ֜וּ וְנָ֨
e–darão
H5414

אִ֣ישׁ
homem
H0376

פֶר כֹּ֧
resgate–de

נַפְשׁ֛וֹ
alma–dele
H5315

לַיהוָה֖
para–YHWH
H3068

ד בִּפְקֹ֣
ao–contar

אֹתָ֑ם
(a)–eles
H0853

וְלאֹ־
e–não
H3808

יִהְיֶה֥
haverá
H1961

בָהֶ֛ם
neles

נֶגֶ֖ף
praga
H5063

ד בִּפְקֹ֥
ao–contar

ם׃ אֹתָֽ
(a)–eles
H0853

Quando tomares a somma dos filhos d'Israel, conforme á sua conta, cada um d'elles dará ao Senhor o resgate da 
sua alma, quando os contares; para que não haja entre elles praga alguma, quando os contares.

׀זֶה֣ 13
Isto
H2088

יִתְּנ֗וּ
darão
H5414

כָּל־
todo
H3605

הָעֹבֵר֙
o–que–passa

עַל־
sobre

ים הַפְּקֻדִ֔
os–contados

ית מַחֲצִ֥
metade–de
H4276

קֶל הַשֶּׁ֖
o–siclo
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
pelo–siclo–de
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
o–santo
H6944

ים עֶשְׂרִ֤
vinte
H6242

גֵּרָה֙
geras
H1626

קֶל הַשֶּׁ֔
o–siclo
H8255

מַחֲצִ֣ית
metade–de
H4276

קֶל הַשֶּׁ֔
o–siclo
H8255

תְּרוּמָ֖ה
oferta
H8641

יהוָֽה׃ לַֽ
para–YHWH
H3068

Isto dará todo aquelle que passar ao arrolamento: a metade d'um siclo, segundo o siclo do sanctuario (este siclo 
é de vinte obolos): a metade d'um siclo é a offerta ao Senhor.

ל14 כֹּ֗
Todo
H3605

הָעֹבֵר֙
o–que–passa

עַל־
sobre

ים הַפְּקֻדִ֔
os–contados

ן מִבֶּ֛
de–filho–de

ים עֶשְׂרִ֥
vinte
H6242

שָׁנָה֖
anos
H8141

וָמָעְ֑לָה
e–acima
H4605

ן יִתֵּ֖
dará
H5414

תְּרוּמַ֥ת
oferta–de
H8641

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

Qualquer que passar o arrolamento de vinte annos e acima, dará a offerta alçada ao Senhor.

יר15 עָשִׁ֣ הֶֽ
O–rico
H6223

א־ ֹֽ ל
não
H3808

ה יַרְבֶּ֗
dará–mais

֙ וְהַדַּל
e–o–pobre
H1800

א ֹ֣ ל
não
H3808

יט יַמְעִ֔
dará–menos
H4591

ית מַּחֲצִ֖ מִֽ
de–metade–de
H4276

קֶל הַשָּׁ֑
o–siclo
H8255

לָתֵת֙
para–dar
H5414

אֶת־
(a)
H0853

תְּרוּמַת֣
oferta–de
H8641

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

ר לְכַפֵּ֖
para–expiar

עַל־
sobre

ם׃ נַפְשֹׁתֵיכֶֽ
almas–de–vós
H5315

O rico não augmentará, e o pobre não deminuirá da metade do siclo, quando derem a offerta alçada ao Senhor, 
para fazer expiação por vossas almas.

וְלָקַחְת16ָּ֞
E–tomarás
H3947

אֶת־
(a)
H0853

סֶף כֶּ֣
prata–de
H3701

ים הַכִּפֻּרִ֗
as–expiações

מֵאֵת֙
de–junto–de
H0854

בְּנֵי֣
filhos–de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisra'el
H3478

וְנָתַתָּ֣
e–darás
H5414

אֹת֔וֹ
(a)–ela
H0853

עַל־
para

ת עֲבֹדַ֖
serviço–de
H5656

הֶל אֹ֣
tenda–de
H0168

מוֹעֵד֑
reunião
H4150

וְהָיָה֩
e–será
H1961

י לִבְנֵ֨
para–filhos–de

יִשְׂרָאֵ֤ל
Yisra'el
H3478

֙ לְזִכָּרוֹן
para–memorial
H2146

לִפְנֵי֣
diante–de
H6440

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

ר לְכַפֵּ֖
para–expiar

עַל־
sobre

ם׃ נַפְשֹׁתֵיכֶֽ
almas–de–vós
H5315

פ
¶

E tomarás o dinheiro das expiações dos filhos d'Israel, e o darás ao serviço da tenda da congregação; e será para 
memoria aos filhos d'Israel diante do Senhor, para fazer expiação por vossas almas.
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ר17 וַיְדַבֵּ֥
E–falou
H1696

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶל־
a
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mosheh
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dizendo
H0559

E fallou o Senhor a Moysés, dizendo:

ית18ָ וְעָשִׂ֜
E–farás

כִּיּ֥וֹר
bacia
H3595

שֶׁת נְחֹ֛
bronze

וְכַנּ֥וֹ
e–base–dele
H3653

שֶׁת נְחֹ֖
bronze

לְרָחְצָה֑
para–lavar
H7364

וְנָתַתָּ֣
e–porás
H5414

אֹת֗וֹ
(a)–ela
H0853

ין־ בֵּֽ
entre
H0996

הֶל אֹ֤
tenda–de
H0168

מוֹעֵד֙
reunião
H4150

וּבֵי֣ן
e–entre
H0996

חַ הַמִּזְבֵּ֔
o–altar
H4196

וְנָתַתָּ֥
e–porás
H5414

מָּה שָׁ֖
ali
H8033

יִם׃ מָֽ
águas
H4325

Farás tambem uma pia de cobre com a sua base de cobre, para lavar: e as porás entre a tenda da congregação e 
o altar; e deitarás agua n'ella.

וְרָחֲצ֛ו19ּ
E–lavarão
H7364

ן אַהֲרֹ֥
'Aharon
H0175

וּבָנָי֖ו
e–filhos–dele

נּוּ מִמֶּ֑
dela

אֶת־
(a)
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
mãos–deles
H3027

וְאֶת־
e–(a)
H0853

ם׃ רַגְלֵיהֶֽ
pés–deles
H7272

E Aarão e seus filhos n'ella lavarão as suas mãos e os seus pés.

ם20 בְּבֹאָ֞
Ao–entrarem–eles
H0935

אֶל־
a
H0413

הֶל אֹ֧
tenda–de
H0168

מוֹעֵד֛
reunião
H4150

יִרְחֲצוּ־
lavar–se–ão
H7364

יִם מַ֖
água
H4325

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

יָמֻת֑וּ
morrerão
H4191

א֣וֹ
ou

ם בְגִשְׁתָּ֤
ao–aproximarem–se–eles
H5066

אֶל־
a
H0413

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
o–altar
H4196

ת לְשָׁרֵ֔
para–servir
H8334

יר לְהַקְטִ֥
para–queimar

ה אִשֶּׁ֖
oferta–de–fogo
H0801

יהוָֽה׃ לַֽ
para–YHWH
H3068

Quando entrarem na tenda da congregação, lavar-se-hão com agua, para que não morram, ou quando se 
chegarem ao altar para ministrar, para accender a offerta queimada ao Senhor.

וְרָחֲצ֛ו21ּ
E–lavarão
H7364

יְדֵיהֶ֥ם
mãos–deles
H3027

וְרַגְלֵיהֶ֖ם
e–pés–deles
H7272

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

יָמֻת֑וּ
morrerão
H4191

ה וְהָיְתָ֨
e–será
H1961

לָהֶ֧ם
para–eles

חָק־
estatuto–de
H2706

עוֹלָם֛
perpetuidade
H5769

ל֥וֹ
para–ele

וּלְזַרְע֖וֹ
e–para–semente–dele
H2233

ם׃ לְדֹרֹתָֽ
para–gerações–deles
H1755

פ
¶

Lavarão pois as suas mãos e os seus pés, para que não morram: e isto lhes será por estatuto perpetuo a elle e á 
sua semente nas suas gerações.

ר22 וַיְדַבֵּ֥
E–falou
H1696

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶל־
a
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mosheh
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dizendo
H0559

Fallou mais o Senhor a Moysés, dizendo:

ה23 וְאַתָּ֣
E–tu

קַח־
toma
H3947

֮ לְךָ
para–ti

ים בְּשָׂמִ֣
especiarias
H1314

ראֹשׁ֒
principais

מָר־
mirra
H4753

דְּרוֹר֙
líquida
H1865

חֲמֵשׁ֣
cinco
H2568

מֵא֔וֹת
cem
H3967

וְקִנְּמָן־
e–canela
H7076

שֶׂם בֶּ֥
aromática
H1314

מַחֲצִית֖וֹ
metade–dele
H4276

ים חֲמִשִּׁ֣
cinquenta
H2572

וּמָאתָ֑יִם
e–duzentos
H3967

וּקְנֵה־
e–cálamo
H7070

שֶׂם בֹ֖
aromático
H1314

ים חֲמִשִּׁ֥
cinquenta
H2572

יִם׃ וּמָאתָֽ
e–duzentos
H3967

Tu pois toma para ti das principaes especiarias, da mais pura myrrha quinhentos siclos, e de canella aromatica a 
metade, a saber, duzentos e cincoenta siclos, e de calamo aromatico duzentos e cincoenta siclos,
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ה24 וְקִדָּ֕
E–cássia
H6916

חֲמֵ֥שׁ
cinco
H2568

מֵא֖וֹת
cem
H3967

קֶל בְּשֶׁ֣
pelo–siclo–de
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
o–santo
H6944

מֶן וְשֶׁ֥
e–azeite–de
H8081

זַיִ֖ת
oliveira
H2132

ין׃ הִֽ
him
H1969

E de cassia quinhentos siclos, segundo o siclo do sanctuario, e d'azeite de oliveiras um hin.

ית25ָ וְעָשִׂ֣
E–farás

אֹת֗וֹ
(a)–ele
H0853

שֶׁמֶ֚ן
azeite–de
H8081

מִשְׁחַת־
unção–de

דֶשׁ קֹ֔
santidade
H6944

קַח רֹ֥
mistura
H7545

חַת מִרְקַ֖
composto
H4842

ה מַעֲשֵׂ֣
obra–de
H4639

חַ רֹקֵ֑
perfumista
H7543

מֶן שֶׁ֥
azeite–de
H8081

מִשְׁחַת־
unção–de

דֶשׁ קֹ֖
santidade
H6944

יִהְיֶֽה׃
será
H1961

E d'isto farás o azeite da sancta uncção, o perfume composto segundo a obra do perfumista: este será o azeite 
da sancta uncção.

וּמָשַׁחְת26ָּ֥
E–ungirás
H4886

ב֖וֹ
com–ele

אֶת־
(a)
H0853

הֶל אֹ֣
tenda–de
H0168

מוֹעֵד֑
reunião
H4150

וְאֵ֖ת
e–(a)
H0853

אֲר֥וֹן
arca–de
H0727

ת׃ הָעֵדֻֽ
o–testemunho
H5715

E com elle ungirás a tenda da congregação, e a arca do testemunho,

וְאֶת־27
E–(a)
H0853

֙ הַשֻּׁלְחָן
a–mesa
H7979

וְאֶת־
e–(a)
H0853

כָּל־
todos
H3605

יו כֵּלָ֔
utensílios–dela
H3627

וְאֶת־
e–(a)
H0853

ה הַמְּנֹרָ֖
o–candelabro
H4501

וְאֶת־
e–(a)
H0853

כֵּלֶי֑הָ
utensílios–dele
H3627

וְאֵ֖ת
e–(a)
H0853

ח מִזְבַּ֥
altar–de
H4196

רֶת׃ הַקְּטֹֽ
o–incenso
H7004

E a mesa com todos os seus vasos, e o castiçal com os seus vasos, e o altar do incenso,

וְאֶת־28
E–(a)
H0853

ח מִזְבַּ֥
altar–de
H4196

הָעֹלָ֖ה
o–holocausto

וְאֶת־
e–(a)
H0853

כָּל־
todos
H3605

כֵּלָי֑ו
utensílios–dele
H3627

וְאֶת־
e–(a)
H0853

הַכִּיֹּ֖ר
a–bacia
H3595

וְאֶת־
e–(a)
H0853

כַּנּֽוֹ׃
base–dela
H3653

E o altar do holocausto com todos os seus vasos, e a pia com a sua base.

וְקִדַּשְׁת29ָּ֣
E–santificarás
H6942

ם אֹתָ֔
(a)–eles
H0853

וְהָי֖וּ
e–serão
H1961

דֶשׁ קֹ֣
santo–de
H6944

ים דָשִׁ֑ קָֽ
santos
H6944

כָּל־
todo
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
o–que–toca
H5060

בָּהֶ֖ם
neles

שׁ׃ יִקְדָּֽ
será–santificado
H6942

Assim sanctificarás estas coisas, para que sejam sanctissimas: tudo o que tocar n'ellas será sancto.

וְאֶת־30
E–(a)
H0853

ן אַהֲרֹ֥
'Aharon
H0175

וְאֶת־
e–(a)
H0853

בָּנָי֖ו
filhos–dele

ח תִּמְשָׁ֑
ungirás
H4886

וְקִדַּשְׁתָּ֥
e–santificarás
H6942

ם אֹתָ֖
(a)–eles
H0853

ן לְכַהֵ֥
para–servir–como–sacerdote
H3547

י׃ לִֽ
para–mim

Tambem ungirás a Aarão e seus filhos, e os sanctificarás para me administrarem o sacerdocio.

וְאֶל־31
E–a
H0413

בְּנֵי֥
filhos–de

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisra'el
H3478

ר תְּדַבֵּ֣
falarás
H1696

ר לֵאמֹ֑
dizendo
H0559

מֶן שֶׁ֠
Azeite–de
H8081

מִשְׁחַת־
unção–de

דֶשׁ קֹ֨
santidade
H6944

יִהְיֶה֥
será
H1961

זֶה֛
este
H2088

י לִ֖
para–mim

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
para–gerações–de–vós
H1755
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E fallarás aos filhos d'Israel, dizendo: Este me será o azeite da sancta uncção nas vossas gerações.

עַל־32
Sobre

ר בְּשַׂ֤
carne–de
H1320

אָדָם֙
homem
H0120

א ֹ֣ ל
não
H3808

ךְ יִיסָ֔
será–derramado
H3251

תְכֻּנְתּ֔וֹ וּבְמַ֨
e–pela–proporção–dele
H4971

א ֹ֥ ל
não
H3808

תַעֲשׂ֖וּ
fareis

הוּ כָּמֹ֑
como–ele
H3644

דֶשׁ קֹ֣
santidade
H6944

ה֔וּא
ele
H1931

דֶשׁ קֹ֖
santidade
H6944

יִהְיֶה֥
será
H1961

ם׃ לָכֶֽ
para–vós

Não se ungirá com elle a carne do homem, nem fareis outro similhante conforme á sua composição: sancto é, e 
será sancto para vós.

אִי֚ש33ׁ
Homem
H0376

ר אֲשֶׁ֣
que

ח יִרְקַ֣
misturar
H7543

הוּ כָּמֹ֔
como–ele
H3644

ר וַאֲשֶׁ֥
e–que

ן יִתֵּ֛
puser
H5414

נּוּ מִמֶּ֖
dele

עַל־
sobre

זָר֑
estranho

ת וְנִכְרַ֖
e–será–cortado
H3772

יו׃ מֵעַמָּֽ
de–povos–dele

ס
§

O homem que compozer tal perfume como este, ou que d'elle pozer sobre um estranho, será extirpado dos seus 
povos.

וַיֹּאמֶר34֩
E–disse
H0559

יְהוָ֨ה
YHWH
H3068

אֶל־
a
H0413

ה מֹשֶׁ֜
Mosheh
H4872

קַח־
toma
H3947

לְךָ֣
para–ti

ים סַמִּ֗
especiarias
H5561

׀נָטָ֤ף 
estoraque

וּשְׁחֵלֶ֙ת֙
e–ônica
H7827

וְחֶלְבְּנָ֔ה
e–gálbano
H2464

ים סַמִּ֖
especiarias
H5561

וּלְבֹנָה֣
e–olíbano
H3828

ה זַכָּ֑
puro
H2134

ד בַּ֥
parte
H0905

בְּבַ֖ד
por–parte
H0905

יִהְיֶֽה׃
será
H1961

Disse mais o Senhor a Moysés: Toma-te especiarias aromaticas, estoraque, e onicha, e galbano; estas especiarias 
aromaticas e o incenso puro de egual peso;

ית35ָ וְעָשִׂ֤
E–farás

אֹתָהּ֙
(a)–ela
H0853

רֶת קְטֹ֔
incenso
H7004

קַח רֹ֖
mistura
H7545

ה מַעֲשֵׂ֣
obra–de
H4639

חַ רוֹקֵ֑
perfumista
H7543

ח מְמֻלָּ֖
salgado

טָה֥וֹר
puro
H2889

דֶשׁ׃ קֹֽ
santidade
H6944

E d'isto farás incenso, um perfume segundo a arte do perfumista, temperado, puro e sancto;

ׁחַקְת36ָּ֣ וְשָֽ
E–moerás
H7833

֮ מִמֶּנָּה
dela

הָדֵק֒
fino
H1854

ה וְנָתַתָּ֨
e–porás
H5414

נָּה מִמֶּ֜
dela

לִפְנֵי֤
diante–de
H6440

הָעֵדֻת֙
o–testemunho
H5715

הֶל בְּאֹ֣
na–tenda–de
H0168

ד מוֹעֵ֔
reunião
H4150

ר אֲשֶׁ֛
que

אִוָּעֵ֥ד
encontrar–me–ei
H3259

לְךָ֖
contigo

מָּה שָׁ֑
ali
H8033

דֶשׁ קֹ֥
santo–de
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
santos
H6944

תִּהְיֶה֥
será
H1961

ם׃ לָכֶֽ
para–vós

E d'elle moendo o pizarás, e d'elle porás diante do testemunho, na tenda da congregação, onde eu virei a ti: coisa 
sanctissima vos será.

רֶת37֙ וְהַקְּטֹ֨
E–o–incenso
H7004

ר אֲשֶׁ֣
que

ה תַּעֲשֶׂ֔
farás

הּ תְכֻּנְתָּ֔ בְּמַ֨
pela–proporção–dele
H4971

א ֹ֥ ל
não
H3808

תַעֲשׂ֖וּ
fareis

לָכֶם֑
para–vós

דֶשׁ קֹ֛
santidade
H6944

תִּהְיֶה֥
será
H1961

לְךָ֖
para–ti

לַיהוָֽה׃
para–YHWH
H3068

Porém o incenso que farás conforme á composição d'este, não o fareis para vós mesmos: sancto será para o 
Senhor.
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יש38ׁ אִ֛
Homem
H0376

אֲשֶׁר־
que

ה יַעֲשֶׂ֥
fizer

כָמ֖וֹהָ
como–ela
H3644

יחַ לְהָרִ֣
para–cheirar
H7306

הּ בָּ֑
dela

ת וְנִכְרַ֖
e–será–cortado
H3772

יו׃ מֵעַמָּֽ
de–povos–dele

ס
§

O homem que fizer tal como este para cheirar, será extirpado do seu povo.
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